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Tulipane

Erzihlung in Glarner Mundart von Georg Thiirer

EHRER sy isch gfreut oder ekei Schligg, gad

wies eim gy isch oder wie mis ninnt. Der Leh-
rer Sami hét ekei rings Lébe gha und das hit er.
E chlys, e prings Mannli isch er gsy, fascht nu
Huut und Chnoche, wie ma seit, und 1 de spee-
tere Jahre sind Chifel, Baggechnoche und Auge-
bei di lengeri mih viirechuu, wie winn der To-
teschadel schu bi Labzyte wett sidge: Ich bi da da!
Es isch eim au gsy, der Sami heig ds Gwand fiir
das eigi Leid schu a. Immer isch er schwarz der-
hir chuu wie-n-e Ummesdger oder ebe wie d
Laitit im Lychezug. Ander Lehrer hind 6ppe-n-e
ghuslete Puffel agha oder e bluemeti Weste; ma
hiat halt due nuch niid gseit: Muusgrau isch d
Lehrerfarb! Der Lehrer Sami isch also nie amene
Ladetisch gstande i Wahl und Qual: Séllis wage
oder niid? Vierzg, fiifzg Jahr hit er Schwarz
treit, und es wir im Dorf schwarz gu schnyje
chuu, winn er zeismal e tunggelblaus Gwindli
agha hett oder gar eis miteme Stich i ds Bruu
oder i ds Griie. Derfiir het der Lehrer Sami au
niid miieBe e fyrlis Chleid alegge, winn er de
Bruutpaare dee Truuschy bracht hiat. Wytumme
hit er e guete Ruef gha wiged siner schiiiine
Rundschrift. Wunderbar hit er alles gmalelet,
was under Glas chuu isch und mit dener Schryb-
chunscht ménge Frangge verdienet. Ds Lehrer-
lithnli hits ja au nétig gha, as mis echlei gliipft
hit. Puurechind, wo Schingge bracht hettid na-
chere Huusmetzg, sind ekeini umme gsy, d Chind
vu de Fabrigglere sind eersch richt arm dra gsy,
und wil d Pangsiuune nuch eso chly gsy sind,
hit halt minge Lehrer eifach Schuel gha, bis mi
ne schier vum Pult ewidgg ygsarget hit.

Us siner Schuelstube hit mi mings ghort, aber
nime niid vyl Guets. D Chnabe sind einewig ekei
Angel gsy, und bim Lehrer Sami hands halt truu-
rig-elind boosget. Es isch albigs es Wyli gange,
bis das Mannli i d Schwiing chuu isch, aber winn
er emale abchuu isch, oha, dinn hits da gchlepft;
richts und linggs hit er dry ghaue — uusghaue,
miieBt mi schier sige, wa ma si bsinnt, wie-n-er
e gilligi woorde-n-isch. Er hit di uugnidigschte
Rueche duregwanxet, as’ tameret hit, und méngs
Stoggli isch verchnotzeret derby. Aber i de Wel-
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dere isch gnueg Schuelmeischterholz naache-
gwachse, winn der Nachwuchs vu de Mansche
1 de Schuelbingge nud richt tue hat. ‘Tanggi
zrugg, so isch mer, der aarm Lehrer Sami sig
due gar nid bim Strafe gsy, nei, ehnder inere
uuheimliche Notwehr, as em ds Jungvolch niid
tibere Chopf wachsi und em der ganz Libtig ver-
tudfli.

Tigg tribe hinds es ja schu! Am Aschermitt-
wuche hind etli Halungge em Metzger e Schwy-
schwanz ab der Schlachtbangg gstole und em
Lehrer aghinggt. Au a de gwiihnliche Warch-
tige, wo eim der Kalinder kei Frybrief gy hat,
isch niid vyl besser gsy. Isch der Lehrer imene
Bangg inegsisse und hit er amene Maitli vor-
gschribe wie gstoche, ei Buechstabe schuiiner as
der ander, so hit e bose Bueb hindezueche mit
Chryde Manoggel uf das schwarze Gwand zeich-
net, und mih as eimal isch der Lehrer denewig
wie-n-e libtigi Wandtafele voruse zum Pause-
spaziergang und dd hiand halt zwei-, driithundert
Chind uffem Schuelplatz gigelet und gfingerlet
und der plaget Ma heimli uuszinnet, bis eine vu
de Lehrerig em arme Kolleg dndtli uffe Rugge
gklopft und gseit hiat: «Ich glaube, Sami, es gilt
e dir. Chumm, mir giuhnd tberufe — ich ha-n-e
Bitirschte im Pult.»

Lache hit der Lehrer Sami ntd chidnne. Fry
use lache, au iiber sich silber isch allwidg e Gnad.
Der ei hits si, und der ander sott si ha. Zum
Bischpyl due, Lehrer Sami, hatteder solle lache
chidnne, wo-n-er der Walter uusgstaubt hind, as’
gstobe hit, ja denewidg gstobe vu dem Buebe-
hosebode, as er hind miieBe erniitiBe, wo-n-ech
der Staub i d Nase gstige-n-isch. Lugg luh hin-
der due miieBe und schnuufe, teuf Ate hole, und
wider erniiiiBe. «Gsundheit!» riieft der Schiie-
ler, immer nuch uf de chnochige Chniitine. «Da,
Herr Lehrer, hinder es Nastuech!» Due, ja due
hetteder solle Gnad ha und eifach lache. Das
wir es Zeche gsy und das ganz Zimmer, das ganz
Dorf hett au glachet und Freud gha und gseit:
Woll, der Lehrer Sami, der hit nuch Sinn fiir
e riachte GspaB3! Aber niiiit isch gsy. Wo nu d
Chind im Schuelzimmer glachet hidnd, aber ebe
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der Lehrer ntd, isch der Zapfe ganz ab gsy! Das
letscht Bluet isch dem aarme, alte Ma i Chopf
gstige, mih blau as rot sind d Aadere gschwulle,
und wyter ghaue hit er. Und due isch halt au
sis Opfer ertaubet. Er hit anenand miteme spit- |
zige Nagel gspilt, der Walter, und mit dem Na-
gel em Lehrer 1 d Bel inegstoche, denewiig teuf,
as er der Bueb losgluu hit wie-n-e gliiejigs Schyt.
Drufabe isch der Lehrer heigange, uhni GrueB,
und d Chind sind au still dervuu. E Wuche isch
der Ma diheimet blybe allwig nid wige dere
Wunde im Bel, aber verletzt i siner Seel, und ei-
fach erschopft. Eso isch niid vyl Freud um der
sibzgjihrig Ma umme gsy, und ich bi froh gsy,
as’ mi zuemene andere Lehrer breicht hit.

Der sib isch fryli au en alte und oppe-n-au e
plagete Ma gsy und hits au gseit. Mangsmal,
wiann er hat miese chybe, hit er iis vorgchienet,
wie eim der Chummer grau und wyB machi und
friech undere Bode bringi. «Lueged», hit er al-
bigs gseit: «Der Brieftrager Gallati hat nuch
ekei graabs Haarli, und ich bi schneewyBe», und
derby hiit er uf sini Glatze zeiget. Aber die Glatze
hat doch 6ppe-n-e Glanz gha, bsunders wann er
bim Mirggle gsy isch. Ganz Sitz hiat er ufe
Pultteggel anegleit. Isch aber zeismal d Thiiir uf-
gange oder hat es Chind ds Pfyschter uftue und
hat der Fih ineplase, so sind die Margge wie
Herbschtlaub uf der Stral3 i d Hoochi, schwyzer
Strubelchépt und di franzosische ]umpfere, ang-
lisch und bayrisch Chiinge, der tittsch Kaiser,
Zar und Pascha sind gfloge wie Baslertuiibli, alles
durenand. Es isch im eerschte Wiltchrieg gsy,
und wanig Jahr druuf sind die hodche Heere
nuch wyter gfloge als ihri Helgeli duezmal im
Glarner Schuelzimmer vum Lehrer Fridli, wo
naturli e Schrei abluu hét: «D Pfyschtex zue und
hopp uf d Suechil> Und di simmer erlost gsy
vum Zwang 1 de Biangge. Ummegkroche, as mir
schwarzi Chniili tiberchuu héind “und Hind wie
Chamifager. D Briefmargge hit ma glyner gfan-
ge as Summervogel. Alls himmer viirebracht, und
der Lehrer i syner Gueti hat mangem e Milch-
griffel gschinggt mitemene farbige, glitzrige Pa-
pyr zringelumme und eim d Galery aastuune luu,
winn vu dene Margge all bi eim wider uffem
Pultteggel gsy sind: Lueged, di eebig schiiiine
Kolumbusmargge, und di ntitie Liechtesteiner da
sind au niid leid! Giled, wie fridli sind d Fran-
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zose und d Schwabe da binenand und sust tiiends
eso wiiescht! Gad wie-n-ihr bim Schnefere und
die Luusbuebe bim Lehrer Sami dnne. Losed, wies
wider titnt!

Hit er dcht d Buebe gmeint oder der Chrieg im
Elsal} usse, wo mé zu Zyte, winn di umiire Ka-
nuune gschosse hind, bis i titisere Alpewinggel
hindere ghért hat. Da hind albigs d Lehrerig i
de Pause 6pp-n-e Fitze Zytig vu Hand zu Hand
botte und d Arm verworfe und iiber die bos Wilt
loszoge; «Der Chrieg mues abgschafft wiirde,
besser gseit: liberwunde», hind di jiingschte gseit.
«E jedes Schuelzimmer sott e Pflanzblitz vum
Fride ha, wi mi Fride stifte well i Huus und
rer Sami gmeint und laar gschluggt. Und villicht
hit eine au tdnggt, ma sott halt au der inner
Frida ha, wi mi Fride stifte well i Huus und
Land und Wilt.

Hit der Lehrer Sami 6ppe der sidb inner Fride
nid gha? Hit er oppis nid verwérche chinne?
Hit er welle rdchte oder sich gar fiir oppis rda-
che im Libe oder eifach uf-en-e Aart abrichne
mit sim ganze Wise oder fir sis Wase? Mir
hind halt niid chinne i Mansch ineluege und het-
ted as Chind au ntid sottig Frage gstellt, aber es
paar under {iis hand nachere Baargtuur niimme
gspottelet tber der Maa, niid wil mer Gueteli
woorde-wired tber Nacht, nei, wihrli niid, aber
es isch Us doch Gppis tibere Wig, wo-n-iis erstil-
let hit.

E luggi Viertelstund hinderem Dorf isch e
Béarg obsi gange, stotzig wie chuum hindereme
andere vu de dritituusig Gmeinde i der Schwyz.
Jawohl, schier zweituusig Meter obsi vum Tal-
grund bis zur Hooch Nase det obe-n-am Wiggis.
Wie hooch e Chilcheture isch, weil jede Liiiter-
bueb, und jetz drut Totzed Chilchetiire ufenand
— déd hett ma d Hoochi vu dem Baarg. Lauene
sind im Winter und im Lanzig nidsi chuu. Gsto-
be hind di einte, die Staublauene, und gfirnet di
andere, und zwar denewdg, as der Schnee unde
am FueB vu de Biirge uf knapp fiiithundert Me-
ter iiber Meer bis i Vorsummer ine glage-n-isch.
Aber schuu Andi Hornig hind di eerschte Meer-
zebliilemli im aapere Waldbode giiggsled und uf
de sunnige Blangge hind d Florbliiemli schuu im
Aprille glittichtet. D Maierysli hiind irem Munet
d Ehr atue, und vor em lengschte Tag hand au
d Tulipane wie chly Fine vu allne Zinne abe
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ziindt. Eso hiammer de Fiiiirlilie gseit, de wilde,
rote-n-Ilge!

O, kei Blueme wie Tulipane! Das mues mi
gsih ha! Wama bim Eebeerisueche dur leidi Ri-
sene 1 d Chépf ufechuu isch, under de Tann-
tschuupeli dure, wo i ihrne grobe, griiene Pe-
lerindlene wie Zwirgli daghogget sind, ja wima
ghaue oder gstoche tberall duregchroche-n-isch
und bi jedem Stei und Wasem gfraget hat: «He-
bets oder hebets niid ?» Felsband um Felsband obsi
bis si zeismal dastaht die Wunderblueme gad
obem Chopf, zum Gryffe naach: e fiitirigi Glogge,
wo Im teufblaue Himel luiitet. Wie gseit, das
mues ma gsih ha, das mues mid ghort ha. M3
mues si nid bloB us Biiechere, au niid bloB us
Géirte kidnne — mé mues si erchlétteret ha eso-
n-e Tulipane! Fryli cha ma Tulipane au i Bett-
lene ziichte. Di halbmeterhéoch Pflanze wird
da gar topplet so hooch und feister au, e rachte
Putsch und e ziinftigs Fltr zum Luege; aber
ds Undenufeplange und Obenabeliitichte fihlt,
und das isch halt vyl. Und bi de wildwiichsige
Tulipane gilt wie bi de-n-EdelwyB: je schwerer
der Zuegang, umso schiiiiner d Blueme!

Das alles mues méa wiisse und echlei gspuire,
sust schiittlet mad nu der Chopf, winn ich jetzt
die Gschicht fertig verzelle.

Emale simmer z Badrg.’s isch im friichne Sum-
mer gsy. Uf der Alp Auere himmer welle im
Heu tibernachte und zum Sunneufgang uffe Wig-
gis ufe. Oppe zwolfi simmir Chnabe gsy, es Jahr
uuf oder ab, z’sibet und guet z Fuel3 all bi eim,
au di guet Frau Spilti ussem Nachberhuus, wo
mit s chuu isch. Der Butziruus nah simmer dur-
uufe bis zum letzschte Firerdascht; mih bruu als
uffe bis zum letzschte Lauischnee im schattige
hinde gliage. Di eerschte Beeri hit mi funde.
Beerne vergange, wo-e-n Aatere Ubere Wig
gchroche isch, em Gruiit zue. Ich bi halt ekei
Held gsy um d Schlange umme.

Der Wig hit si ufegschlinglet, bald uf enes
Achseli use, bald ines Winggeli hindere und im-
mer ruucher, wie Alpwéig halt sind. — Holzi
Schwile hits gha, sicher ehnder wige de Chiichne
als wiged de Litte, a heiggle Boorter e Fitze
Zuu und Gppe-n-es Briiggli, wo d Ruus tscho-
deret hit. Womer nach eme ruuche Stich uf ver-
mooste Steine gruebet hind, seit zeismal d Frau
Spalti: «Lueged jetz, Chnabe, bim sibe Felseli




usse isch der Suh vum Lehrer Sami erfalle, vor
Jahr und Tag. Tulipane hit er welle hole! ’s
isch Gott versuecht gsy — so wyt usse. Mit em
Liabe hat ers btueBt. Zrugg, ihr beede da vorne!»

Di beede Muetigschte vu iilis Chnabe sind usse-
dra gstande, und eine hit griieft: « M4 gsiht der
Stogg nuch!»

«Zrugg!y rieft d Frau Spilti. «Hiand ewigg !»
«Ei Puurscht, das langet gad!»

Jetz hammers alli gsih, wie sibe oder acht
Bliiete us eim Stogg use glitichtet hind wie ur-
bars Fiiiir dure Tannewald. Fryli niid zum hole
uhni Seili!

«Galed, Chnabe, das isch wunderschiiii. Das
ziindt, mi meint schier, der Wald chiem a. Der
sib jung Puurscht, niid vyl elter as ihr, isch all-
wig au blandt gsy, und wie brunne hits ne, es
miies und mies gad sy. Er hit wele d Tulipane
ha, und si hdnd halt ihn sidlber gha, und zwii-
schedinne uf dene dryBg Schritt isch der Tod
gstande. Der halbwichsig Puurscht hett solle a
Vatter und Mueter tingge. Du myn Gott Seel,
der Samuel! D Kamerade hind em dry Tag
druuf Twulipane uffe Totebaum anegleit, die wun-

derschiiiine Blueme, wo-n-er so eebig gire gha
hat!» ‘

Due hidts mi paggt. Was, der verchnoorzet,
troche Lehrer hit e Bueb gha, wo alles gwaget
hit fir Tulipane! Villicht hét ers em Vatter
welle bringe, wer weil}, ufe Plattetisch anestelle
und verzelle, wie schiili as es gsy sig i de Felse-
n-obe. Und jetz isch er ganz anderscht heichuu.
Gsuecht hiands ne — heitreit. Vilicht hit er schu
e Tulipane i de Hande gha und sicher niid los-
gluh, wo-n-er da obe-n-abe isch — mi weiB
chuum wie wyt. Es isch eim gsy, es sig nuch es
Echo vu sim letztschte Schrei neimetwo i de Fels-
winde. Hit er dcht nuch emal «Vatter!» griieft?
Und der Vatter hits halt niid ghért. Oder ghért
ers 6ppe immer nuuch? Au winn er i der Schuel
isch und ander Chind gsiht und allwig &ppe
tinggt: «Der glychet jetzt ja mym Bueb silig!s
MueB das amene Vatter niid schier ds Hi4rz ab-
trugge? Ténggt dcht der alt Lehrer Sami au 6p-
pe-n-e-mal nacheme bése Tag: «So, jetz wir
mine Suhziiemer chuu und hett gseit: «Vatter,
mach Fyrabed. Chumm zienis, du hisch di Sach
tue. Es langet.» Aber der Lehrer Sami hit halt
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nie sim Suh und. enere liebe Bruut vuunem e
Truuschy gschribe mit siner schiitine Rundschrift.

Utiseri Tuur isch guet verloffe. Wie Chiinge
imene Sydebett hdmmer gschlafe im Heu. Zytli
simmer uffem Grat obe gsy. Herrli und fair-
ziindrot wie der Schimmer vu Tulipane isch ds
Moorgerot und bald au d Sunne silber chuu.
Lang simmer uf em Gipfel gsisse, di ds Tros
abe an-Obersee und heizue, voll Gliigg und Miie-
di, und d Mueter hat mer nuuch vor chuurzem
verzellt, wie-n-ich due nuch e Linge heig welle
i myne Pestalozzi-Kaldnder ineschrybe und mitem
Blyli i der Hand halt etschlafe sig.

Am andere Tag hani der Vatter gfraget: «Du,
los, ghorti mis richt, winn eine 1 de Blangge obe
i Not war und ei luiiti «Vatter!» riefti?s

Der Vatter hit d Achsle zuggt und gmeint, es
- chiem halt uf e Wind a, druufabe seit er aber
ganz bestimmt: «Der Vatter im Himmel ghor-
tis todsicher !»

Das hit mi echlei troschtet, aber der sab erfalle
Puurscht isch mer glych niid ussem Sinn chuu;
au d Tulipane hind wyter bliieht immer inne.

Bim neechschte Schuelwaig hani d Chappe ab-
zoge vor me Lehrer Sami. Villicht hanis due das
eerscht Mal gschpiitirt, was das heiBt: d Ehr
atue. Da isch e-n-andere Ma gsy i mine Auge:
zeichnet vum Hirrgott, und es hit mi tunggt,
er trigi das schwarz Gwand us Truur um sine
Suh; ich ha-n-em nie mih en-Ubername naache-
grijeft wie friichnder Sppe. Gschwyge hani, aber
allwig au nliit gseit, winni hett solle allne Ka-
merade sage: «Halt, es langet! Ich bi halt au da-
dure kei Held gsy. Villicht hit aber en-andere
mih Muet gha as ich leider Gottes. Uf all Fall
hat der Lehrer i sine allerletschte Schueljahre e
riiebigers Libe gha. Wer weiB3, am And hit doch
emal eine vu dene, wo mit mer z Biédrg sind,
voreme Streich gseit: Hand ewigg, der Ma duu-
et eim! Er isch i1 ds Leid chuu, wo sine Suh voll
Freud i d Tulipane isch. Gihmer lieber im Juni
e Puschle Tulipane gu hole und legged s dem
Puurscht uf ds Grab. So gsiht der Vatter, as
sine Suh niid eso vergisse isch wie mings Chind
uffem Fridhof, wo ja leider Gottes minge chlyne
Grabstei im hoéoche Jit ine staht!
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| SANO das beste und hilligste

durststillende G ETH A N K

Sano bliht nicht und kéltet nicht, da es aus
Pflanzen- u. Fruchtextrakten zusammengesetzt ist.
Substanz Nr. 1 in 4 Liter Wasser kochen,
Substanz Nr. 2 in 4 Liter heiBem Wasser auf-
16sen, beiliegendes Saccharin od. Zucker in Was-
ser auflosen u. alles mit ca. 50 Liter Wasser ver-
diinnen. Substanzen fiir 6o Liter Fr. 9.—
Substanzen fir 120 Liter Fr. 17.—

Sano-Vertrieb, F. Greber, Wallisellen ZH
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